B2.32.2 Cortesia verbal

Grzecznosc¢ werbalna

Grzecznos$¢ jezykowa pozwala zmieni¢ bezposrednig forme zdania, aby
brzmie¢ milej, bardziej profesjonalnie lub mniej bezposrednio.

1. Grzecznos¢ jezykowa mozna osiggna¢, zmieniajgc podmiot: zastepuje sie “yo” formami takimi jak
“td"”, “uno” lub konstrukcjami z “se”, aby uogdlni¢ wypowiedz lub unikng¢ bezposredniej
odpowiedzialnosci.

2. Trybu warunkowego, imperfecto oraz trybu tgczgcego (subjuntivo) uzywa sie, aby tagodzi¢
polecenia i prosby oraz brzmie¢ bardziej uprzejmie.

Cambiar sujeto (Zmiana .
Ejemplo (Przyktad)

podmiotu)
Yo caliento la salsa y siempre se pega (Podgrzewam sos i zawsze przywiera)

Yo_s TuU Cuando calientas Is salsa, siempre se pega (Kiedy podgrzewasz sos, zawsze
przywiera)

Yo_» Uno Yo hago lo que puedo (Robie, co moge)Uno hace lo que puede (Cztowiek
robi, co moze)

Yo Se He quemado la salsa (Przypalitem/-am sos)Se ha quemado |a salsa (Sos sie

przypalit)
Corta la manzana fino (Pokrdj jabtko cienko)Cortamos la manzana fino (
Kroimy jabtko cienko)

Tu_s Nosotros

Atenuar érdenes (tagodzenie

Ejemplo (Przyktad,
polecer) Jemplo (Przykiad)

Imperativo _» deber/tener  Dora la carne (Obsmaz mieso)Deberias dorar la carne (Powinienes/-as
que en condicional + infinitivo obsmazy¢ mieso)

Pretérito perfecto _» Lo has dicho tarde (Powiedziates/-as to za pézno)Podias haberlo dicho
Imperfecto de indicativo antes. (Mogfes/-as powiedzie¢ to wczesniej.)

Presente > Imperfectode  Quiero mas informacion (Chce wiecej informacji)Quisiera mas informacién.
subjuntivo (Chciatbym/Chciatabym wiecej informacji.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. ¢ rallar el queso en este cuenco, por favor? (Czy mogtabys zetrze¢ ser do tej miski,
prosze?)

a. Podrias b. Podrias que ¢. Podrias de d. Puedes
2. Solo queria comprobar si la salsa pegado al fondo de la cazuela. (Chciatem tylko
sprawdzi¢, czy sos przywart do dna garnka.)
a. he b. sehan ¢ ha d. seha
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3. Te agradeceria que la manzana en dados antes de afiadirla a la ensaladera.
(Bytabym wdzieczna, gdybys pokroif jabtko w kostke, zanim dodasz je do salaterki.)

a. cortabas b. cortaras c. cortards d. cortes
4. Cuando la salsa demasiado, tiende a pegarse y luego cuesta limpiarla. (Kiedy sos
zbyt mocno sie podgrzewa, ma tendencje do przywierania i potem trudno go wyczyscic.)
a. secaliente b. se calienta ¢. calientan d. calientas

1. Podrias 2. se ha 3. cortaras 4. se calienta

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Dame el informe antes de las cinco.

(Czy mégtbys dac¢ mi raport przed piqtq?)
2. No me interrumpas en la reunion.

(Bytbym wdzieczny, gdybys nie przerywat mi podczas spotkania.)
3. He dejado la ventana abierta toda la noche.

(Okno zostato otwarte przez catq noc.)
4. Siempre llego tarde cuando salgo sin planificar.

(Zwykle ktos sie spézZnia, kiedy wychodzi bez planowania.)

1. ;Podrias darme el informe antes de las cinco? 2. Te agradeceria que no me interrumpieras durante la reunién. 3. Se ha
quedado la ventana abierta toda la noche. 4. Uno suele llegar tarde cuando sale sin planificar.

3. Popraw btad

1. Quiero que cortes la cebolla més fino.

Chciatbym, zebys pokroit cebule drobniej.
2. Te agradezco que traes el bol, por favor.

Bytbym wdzieczny, gdybys przyniést miske, prosze.

1. Quisiera que cortaras la cebolla mds fino. 2. Te agradeceria que trajeras el bol, por favor.
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